Repeater - LED Dimmer 24V DC

(fr) La technique en bref

Fonction: Repeater pour I'extension de la .h variateur LED.

Tension de service 24VDC.

Tension de commutation: 24V DC

Puissance de commutation maxi: 72W

Longueur de cable: 600mm au ballast LED
250mm au variateur LED
250mm a la lampe LED

Instructions de sécurité: o ) )
Avant d'effectuer tout travail sur le systéme et les luminaires, mettre I'unité hors tension.

Attention !

. Brancher le Repeater seulement au .h Tri-Mitter / S-Mitter [ variateur LED et au
transformateur de sécurité conforme a la norme VDE 0551/EN61347 avec tension de sortie,
voir spécifications techniques.

. Pour effectuer le montage, utiliser uniquement des piéces du systéme.

. Afin de prévenir tous risques, tout cable endommagé, que ce soit du luminaire, du
transformateur ou du ballast, doit &tre impérativement remplacé par le fabricant ou un
service aprés-vente agréé.

4. Pas de droit de Garantie en cas de modifications arbitraires et non autorisées

{y inclut les modifications sur les cables)

[SEN]

Une élimination avec les déchets ménagers normaux est interdite!
Pour la mise au rebut, respectez les normes relatives au traitement et au recyclage
- des déchets en vigueur dans le pays d'installation.

Conserver les instructions de montage ! Veuillez conserver ces instructions de montage méme
une fois I'installation effectuée afin de pouvoir procéder a d'éventuelles modifications
ultérieures de maniére conforme.

Tous les composants du systéme doivent &tre accessibles pour la maintenance et le service.

(nl) De techniek in het kort

Functie: Repeater voor de uitbrending van de .h LED-dimmer.

Bedrijfspanning 24VDC.

Schakelspanning: 24V DC

Max. schakelprestatie: 72W

Toevoerleiding: 600mm naar het LED-voorschakelapparaat
250mm nhaar de Dimmer
250mm nhaar de LED-lamp

Veiligheidsinstructies:
Bij alle werkzaamheden aan het systeem en de lamp stroom afschakelen.

Opgepast!

1. Aansluiten van de Repeater enige .h Tri-Mitter / S- Mitter [ Dimmer en veiligheid
transformatoren in overeenstemming met VDE 0551/EN61347 uitgangsspanning
volgens technische gegevens.

2. Voor de montage alleen maar systeemonderdelen gebruiken.

3. 0m gevaren te vermijden mag een beschadigde leiding van de lamp, de transformator
of het voorschakelapparaat uitsluitend worden vervangen door de producent of zijn
servicevertegenwoordiger.

4. Geen aanspraak op garantie bij eigenmachtige wijzigingen
(hiertoe tellen alle wijzigingen aan de kabels?.

De verwijdering via het normale huisvuil is niet toegestaan!
De verwijdering dient volgens de lokale voorschriften voor de afvalverwijdering/recycling
== te geschieden.

Montagehandleiding bewaren! Bewaar deze montagehandleiding ook na de montage om
eventuelelatere wijzigingen vakkundig te kunnen uitvoeren.

Alle systeemonderdelen moeten toegankelijk zijn voor onderhoud- en servicedoeleinden.

La técnica resumida

Funcién: Repetidor para aumento de potencia del .h Reductor

de luz LED. Tension de trabajo 24VDC.

Tensidn de conmutacién: 24V DC

Max. Eotencia de conmutacién: 72W

De cable: 600mm a la reactancia LED
250mm a la Reductor
250mm a la l[dmpara LED

Indicaciones relativas a la seguridad: )
Para realizar cualquier trabajo en el sistema o en la lampara desconecte la tension.

jAtencion!

1. Conexion repetidor solamente .h Tri-Mitter / S-Mitter / Reductor y transformador de
seguridad seglin la Asociacion de Electrotécnicos Alemanes VDE 0551/EN61347 con
tension de salida.

. En el montaje sélo deberan utilizarse piezas del sistema.

. Para evitar peligros, un cable dafiado de la lampara [ del transformador o bien de la
reactancia inductiva, deberd ser sustituido exclusivamente por el fabricante o por su
representante de servicio.

4. Se perdera el derecho de garantia en caso de modificaciones arbitrarias

(entre ellas cuenta también cualquier modificacion en los cables).

No lo elimine junto con la basura doméstica.
La eliminacién debe realizarse de conformidad con las disposiciones locales sobre la
== eliminacion de residuos y el reciclaje

Guardar las instrucciones de montaje! Por favor, guarde estas instrucciones de montaje
incluso una vez realizado el mismo, para poder realizar posteriormente modificaciones
eventuales de forma correcta.

LI N

Todos los componentes del sistema deben ser accesibles para su adecuado mantenimiento y
para el acceso por parte del servicio técnico.
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(ru) TexHuueckas UHopmaLus

HaaHaueHue: MoBTOpUTENE ANS YBENUYEHNS paguyca AeicTars Broka
YMpaBleHKMs APKOCTLIO CBETA.
3nekTponuTaHve 24 B noct. Tok Yepes SMPA gns cBeTognodos.
Hanpsxetue: NMOCTOAHHBIA ToK 24 BonbT

Makc. MOLHOCT b BLIKNtouatens: 72 Bart

MopBoAsLY Ui NPoBoA: 600mMM [0 Bnoka nuTaHUs
250mMm o perynsitopa sipkocTu cBeTa
250MM 10 CBETUMNBHWKA

WHcTpykumm no 6esonacHocTu: ;
Mepeg Tem Kak NPUCTYNUTL K paboTe € CUCTEMOI OTKITIOYMTE MUTaHWe.

BHumaHue:

1. Noakniovenne nosTopuTens Toneko K .h Tri-Mittery. BesonacHocTh

TpaHchopmaTopa cornacHo VDE 0551/EN61347 ¢ BbIXOAHBIM HANPSKEHNEM CM.
TEXHUYECKUE AaHHbIE.

. Mpw ycTaHoBKe CBETUMbHUKA UCTIONb3YIATE TOMBKO AeTanu cUCTeMbl iaHHOro
CBETUIIBHMKA.

3. Bo nsbexaHue HecYacTHbIX Cyvaes Nioboi NOBPeXaeHHEI NPOBO/ CUCTEMbI MOXET
ObITE 3AMEHEH TOMNBKO NPOU3BOAWTENEM UK CEPBUCHBIM areHTOM.

. TpU HECAHKUMOHMPOBAHHOM U3MEHEHUM CUCTEMBI (B T.4. MOAMDUKALMM NPOBOAA)
rapaH- TUAHEIA PEMOHT He MPOWU3BOAMTCH.

X 3anpeLyaerca yTUIMaMpoBaThb C 0BLIYHBIMU BbITOBLIMK OTX0AaMM!
YTUNN3aLMIO BbINOMHSATE B COOTBETCTBIM C MECTHBIMW NPEANUCHNAMM N0
== VHUYTOXEHUIO f NepepaboTke OTXOAOB.

CoxpaHAnNTe MHCTPYKLUMIO MO YCTaHoBke!

[oxanyiicTa, CoxpaHsiiTe UHCTPYKLWW NOCHe YCTAHOBKM CUCTEMBI, OHW MOTYT NPUrOAUTLECS
Bam B AanbHewLem.

Bce KOMMNOHEHTHI CUCTeMbl AOMKHbI BbITh AOCTYMHEIMU ANS TEXHUMECKOro 0BCryKMBaHWS 1
yxopaa.

N
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La tecnologia in breve

Funzionamento: Ripetitore per prestazioni di potenzia per il .h Dimmer LED

Tensione d'esercizio 24VDC.

Tensione: 24V DC

Potenza di commutazione max.:72W

Cavo di alimentazione: 800mm per il collegamento dell'alimentatore LED
250mm per il Dimmer
250mm per il collegamento alla lampada LED

Norme di sicurezza:
Per qualsiasi intervento sul sistema e sulle lampade scollegare la corrente.

Attenzione!
1. Collegamento della Repeater solo .h Tri-Mitter [ S-Mitter [ Dimmer e al trasformatore
di sicurezza a norma VDE 0551/ENB1347 con tensione di uscita, vedere i Dati tecnici.

2. Per il montaggio, possono essere utilizzati solo i componenti in dotazione.

3. Per evitare pericoli, un cavo danneggiato della lampada/del trasformatore o
dell'alimentatore pud essere sostituito esclusivamente dal costruttore o dal suo servizio
di assistenza.

. Non si potranno far valere diritti di garanzia in caso di modifiche non autorizzate

(che comprendono anche tutte le modifiche ai cavi).

~

Non & consentito lo smaltimento del prodotto nei normali rifiuti dometsici.
Lo smaltimento deve essere effettuato conformemente alle direttive relative allo
- smaltimento dei rifiutifriciclaggio.

Conservare le istruzioni di montaggio! ) )
Conservare le istruzioni anche dopo il montaggio per poter eseguire correttamente
eventuali modifiche successive.

Tutti i componenti del sistema devono essere accessibili per scopi di manutenzione e
assistenza.

(pD) Technika w skrocie

Funkeja: Wazmacniacz do rozszerzenia mocy dla .h LED Sciemniaczy.

Napiecie robocze 24VDC.

Napigcie przytaczenia: 24V DC
Max moc: 72W
Przewddy: 600mm do Zasilacza modutéw LED
250mm do Sciemniacza

250mm do lampki LED

Wskazowki bezpieczenstwa: o o
Przy wszystkich pracach przy systemie i lampce odtaczyc zasilanie

Uwagal! A

1. Podigczenie Repeater tylko do .h Tri-Mitter / S-Mitter / Sciemniacza i do
transformatora bezpieczenstwa zgodnie VDE 0551/EN61347 z napigciem
wyjéciowym patrz dane techniczne.

2. Przy montazu wolno uzywac tylko elementow systemu.

3. Aby zapobiec powstaniu zagrozenia, uszkodzony zewnetrzny przewod zasilajacy
lampki / transtormatora wzgl. startera moze zosta¢ wymieniony wylacznie przez
groducenta lub jego serwisanta. ) o

4. Samowolne manipulowanie przy elementach systemu powoduje wygasdniecie
gwaranciji. (dotyczy réwniez jakichkolwiek zmian przy okablowaniu).

Wrzucanie do pojemnika na odpady bytowe jest niedozwolone!
E Nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi wymogami dotyczacymi usuwania
== odpadéw/recyklingu.

Nie wyrzucac instrukcji montazu! . ) )
Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji nawet po wykonaniu montazu, aby w
przysziosci méc fachowo przeprowadzic ewentualne zmiany.

Wszystkie komponenty systemu muszag by¢ dostgpne do celdw konserwacyjnych i
serwisowych,
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Repeater - LED Dimmer 24V DC

Technical details in brief

Function: Repeater for r)ower expansion of .h LED dimmer.
Operating voltage 24VDC.

Switching voltage: 24V DC

Max. switching capacity: 72W

Supply lead: 600mm to LED ballast

250mm to Dimmer
250mm to LED light

Safety instructions: ) )
Switch off the power supply before attempting any work on system and light.

Warning:

1. Only Ec]onnect Repeater to .h Tri-Mitter / S-Mitter / Dimmer and safety transformer
complying with VDE 0551/EN61347 with the output voltage shown in the technical
specifications.

2. Only use system parts for installing the product.

3.To avoid hazards, any damaged external flexible lead from the light / transformer
or electronic ballast must only be replaced by the manufacturer or its service agent.

4. No warranty cover if unauthorised modifications are made
(this includes any modifications to the cables).

E Adisposal on domestic waste is not permitted!

== A disposal must be according the public requirements of waste disposal { recycling.

Keep installation instructions in a safe place! )
Please keep these installation instructions after installing the product so that any later
changes can be carried out in the proper manner.

All system components should be accessible for maintenance and service purposes.
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Technik in Kiirze

Funktion: Repeater zur Leistungserweiterung fiir .h LED Dimmer.
Betriebsspannung 24VDC.

Schaltspannung: 24V DC

Max. Schaltleistung: 72W

Zuleitung: 600mm zum LED-Vorschaltgerdt
250mm zum Dimmer
250mm zur LED-Leuchte

Sicherheitshinweise:
Bei allen Arbeiten an System und Leuchte spannungsfrei schalten.

Achtung!

1. Anschluss Repeater nur an .h Tri-Mitter / S-Mitter Funkschaltset / Dimmer und
Sicherheitstransformator nach VDE 0551/EN61347 mit Ausgangsspannung
siehe technische Daten.

2. Bei der Montage diirfen nur Systemteile verwendet werden.

3. Zur Vermeidung von Gefihrdung darf eine beschidigte Leitung der Leuchte / des
Transformators bzw. Vorschaltgerdtes ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem
Servicevertreter ausgetauscht werden.

4. Keine Garantieanspriiche bei eigenméchtigen Verdnderungen
(hierzu zihlen jegliche Verdnderungen an den Kabeln).

E Eine Entsorgung mit dem normalen Haushaltsabfall ist nicht zuldssig!
/2 Die Entsorgung muss gemaB den Grtlichen Bestimmungen zur
Abfallbeseitigung / Recyeling erfolgen.

Montageanleitung aufbewahren!
Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auch nach der Montage auf, um evtl.
spatere Anderungen fachgerecht vornehmen zu kénnen.

Alle Systemkomponenten sollten zu Wartungs- und Servicezwecken zugdnglich sein.

13
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Eingang / entry
synchro

Power supply

Netzteil

600
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S-Mitter / Tri-Mitter /
24V LED Dimmer _

124 250

max. 72W
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